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de ryska nedskjutningarna av

svenska militdrer och svenska
flygplan pi sommaren 1952, de
minga avslojandena av ryskt
spioneri. I alla dessa fall kom--
mer den svenska regeringen
med sina konventionella - dé-
marcher 6ch protester, men den
upptrider samtidigt pa ett sa-
dant sdtt att ryssarna maste fa

ett ord av kritik “mof 'rysi st
statsledning eller diplomati

”de harda villkor som alltjam!
existerar i det internationell
- umgénget”, om "“en hemlig un- s
derrittelseverksamhet ocksa i
hagnet av avspinningens poli-
tik”, som om det ryska spione-
riet endast vore en fsljd av

anslutning till den senaste spio-
neriaffaren; det talas blott om === .

; ' falSka Sp el intrycket av att dessa démar- ofrdnkomliga forhallanden i

72 Keisti e - | utrikesminister, Han hivdade c.}.ler och protestgr' ar tlll blott v'érldeg..
’ant'i:i;;ntaflﬁisvarada uﬁeﬁ- (‘115. att de baltl;ska fo]ke:: c}f?irf fgr att lugna opinionen i Sve- Det &r 'u‘ppgnpart att denna
nistern energiskt det svenska | h ingar om sjslvstandighet | T2 pch inte uttrycker nigon utr:ke§po].g:1k isin md:fallenhet/
| flotthestket i’ Riga, Hans hu- | var rena illusionspolitiken och | Fé2ktion av politisk betydelse. | och sin dmjukhet SEia

vudsakhga ﬁxoti’vering var en- | att den ryska annexionen i syen‘ska.. regeringen later | skréicker ryssarna frin Gver-
U don ende mera el | v veket v vl mnivred, | W relicsingen om Reo | e, Vad g et o en e
referat som finns att tillg, | "Den politiska mogenheten hos tio &r, den gir inte till Férenta | eller annan rysk diplomat sin-

| Sydostra Sveriges Dagblad (s), | dessa folk var inte heller sir-
| att besoket inte innebar att vi

‘: | gillat de baltiska staternas in-

forlivande med Sovjet. Besoket'
forklarades std i overensstim-
melse med bruket i det inter-

skilt markerad. De startade som
bekant som ménstergilla demo-
kratier, men de hamnade i
fruktansvért partiviisende som
sedan utmynnade i diktatur.”

nationerna fér att brinnmirka
de ryska nedskjutningarna.
Tvirtom, man antar och utfir-
dar inbjudningar, man mottar
och arrangerar flottbessk; i
sina tal féreter utrikesministern

des hem, da hela tiden den
svenska utrikesledningen —
oberoende av den ryska propa-
gandan mot Sverige, av Raoul
Wallenbergs kvarhallande, av |
nedskjutningarna, av spioneri- |

nationella umginget “att man | Han rekomm nderade de bal- p i R g
Wil L detieninclla tin | tisks folken vad han Jiullads % MU el ellor citere ast s e
| &ndringar Dlir bestéende och | "en Zanan »forf,n . av baltisk over i ett partitagande for de | forstdelse for, sin viinskap mot
| att man direfter av praktiska patriotism”... “nimligen att ska tyrannerna, sésom d3 han | de ryska makthavarna och sin
ghil handlar . direfter”. Utri- | acceptera det nya Ryssland och goniskt och bverls sﬁ talar om glac{'}; over varje litet ynnest-
- kesministern fann det nodvén- | den politiska- utformning - som demokratierna somg”de s k fria .bevi]s som kommer svenska re-
: :dlg.,"",j‘tt betona att vi inte ku;“' d°e baltiska rep}xbhker.na f.att folken”, Det #r typiskt att det | presentanter eller delegationer
de forhandla med nagon exil- | sisom anslutna till Sovjetunio- enska regeringsorganet inte | 1l del :
Iegering om exempelvis ett | nens republiker”. Parentetiskt |5V : .g gsorg e
fiskefartyg beslagtogs i lettiska | m& anmirkas att denna fram- |/ 0 - ; ot
. | farvatten eller det gillde att stéllning sakligt var oriktig: i | : : :
| .tréffa ett avtal om’ sjoraddning | de baltiska staterna fanns ingen |
i Ostersjén; ‘det: vore nédvin- | diktatur som i skoningslos |
digt att forhandla med den hérdhet kunde jimforas med
malftéigande ryska regeringen. | det ryska tyranniet, och det
Forklaringen #r ett av de.| var redan dirfoér en gemenhet
manga bevisen pa att juridiken att framstilla Rysslands upp-
i hr Undéns presentation l4tt | slukande av dessa stater som
blir en genomskinlig form av | ett slags straff for deras bris-
falskspeleri. Sjilvfallet &r det | tande mogenhet ‘i folkstyrelse. |
?iktigt att forhandlingar i de | Det vésentliga dr emellertid att
dmnen hr Undén berérde mas- | hr Undén dels soker férsvara
te foras med den ryska rege- | flottbesbket som en juridisk- |
ring som faktiskt har makten teknisk atgird av samma art
i de baltiska omradena, en re- | som férhandlingar om exempel-
gering vars stillning just i fra- | vis territorialvatten, dels gar
ga om dessa orirdden Sverige | forbi det faktum att det av ho-
for 6vrigt givit sitt diploma- nom anbefallda bessket star
tiska erkdnnande. Men dirmed | helt i overensstimmelse' med
dr inte sagt att den svenska | det lovprisande av den ryska
flottan behover avligga bessk erdvringen som inledde hans
i Riga, bestk som -ofrankom- | verksamhet som svensk utrikes-
| ligt maste tydas som ett sdr- minister. s
skilt understrykande av att vi ‘Utrikesministern g&r emeller-
godtar den ryska erdvringen; | tid #n lingre i sofistik. Tror
| vid bestket &r den svenska mi- | han pé vad han siger eller hop- |
. litédven nodsakad att deklarera pas han endast att folk skall tro |
Sinsympati och sin viinskap | pg vad han siger — det #r den ||
| for ded ryska makthavarna, me- | enda fragan av intresse d& han |

majoritet av- letter | pastar att flottbesoket &r en ||
rirycket hoppas  pé | vinlighet mot de undertryckta |

tindighet 6ver huvud in- |'balterna, Besket halsades, si- ||
te kommer till tals med de ger han, "med glidje av den
svenska besokarna och i deras lettiska befolkningen” och “be- |
artigheter mot erﬁvraema maste | raktades som en. forsta bryt-
se en  bekréftelse pa och ett | ning ay den isolering i vilken
| gillande av erdvringen. Beso%xet den levat sedan krigets slut”. |
| innebdr dirfor en f6rodmiu- | A: det msiligt att hr Undén inte
kelse av_den lettiska befolk- | oo ckillnaden mellan den glidje
ningen, .det innebdr en &nnu | com en del letter maste kinna.
djupare f,?fnedrgng f‘?" de | infsr mojligheten att ett 8gon-
svenskar -som maéste b}l red- | blick £3 tala med representanter |
skap f6r " denna hyllning av | g5 att fritt folk och deot obehag,
maktens seger Gver ritten. ., | den kiinsla ay G&vergivenhet,
For hr Undén kan emellertid | ¢ letterna i gemen maste
denna hyllning inte innebﬁ.l:a kanna infér den hyllning ‘av
ngot nytt eller oroande. For | gopas nya och harda herrar som
sin del var han frdig att hylla | begsket innebir och som under.
erﬁvra.ma*redatgfor elva ar ‘Pespket direkt uttalag? .
sedan, ndgra manader sedan |.. Det falska spel som hir be- |
han tilltrétt posten som svensk drives #r pa skilda omraden |
i i kénnetecknande fér den svens- |
g3 0 | ka utrikesledningens h&llning
mot Ryssland under de senaste |
aren, En rad konkreta, direkta, |
ostridiga oforritter har begatts |
mot Sverige. Vi behover blott




